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இவைகளில்‌ ஸ்தோத்ரங்கள்‌ 1,2,8,-ம்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
ஆதிசங்கர பகவத்பாதர்கள்‌ இயற்றியவை. ச்யாமளா 
தண்டகம்‌ மகாகவி காளிதாஸர்‌ இயற்றியது. நான்‌ 
காவதான நவக்ரஹ ஸ்தோத்ரம்‌ வியாஸாசாரியா்‌ 
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ஸ்ரீமத்‌ ஜகத்குரு - காமகேர்டி பீடாதிபதி சந்த்ர 
$சேகரேந்த்ர ஸரஸ்வதி ஸ்வாமிகளின்‌ அருளால்‌ இச்சிறு 
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புஸ்தகத்திலுள்ள ஸ்தோத்ரங்கள்‌ மிக உதவி செய்யு 
மென்று ஈம்புகறன்‌. 

'பென்னாத்தூர்‌ சுப்ரமண்யம்‌ ஹைஸ்கூல்‌. ஸம்ஸ்‌ 
க்ருத பண்டிதர்கள்‌ ப்ரம்மஸ்ரீ . ராமசுப்ரமண்ய 
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மண்ய சாஸ்த்ரிகள்‌ இம்மூவரும்‌ எனக்கு இப்புஸ்த 
கத்தை வெளியிடுவதில்‌ செய்த உதவியை என்‌ றும்‌ 
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எருினர்‌ எச்‌ விசிக AE STE 
a=feafe ant | 


FOREWORD 


. I feelitto bea privilege to write a foreword to this 
excellent brochure of hyrins and songs divine about whick 
we may say fittingly in Milton’s Verses, substituting 
Indian for Lydion therein: 


“And ever against eating eares 
Lap me in soft Indian airs 
Married to immortal verse 
Such as the meeting soul may pierce 
In notes with many ௩ winding bout 
Of linked sweetness long drawn out.’ 


The ப்ட்‌ says. tral y and fittingly i in his introduction 
that the brochure can be read by the busiest man in 1688 
than fifteen minutes, and that it is his aim to ‘satisfy the 
true devotee that lives the wordly life as it is to-day and 
yet atrive to devote. thought and. attention to & fow 
minutes of prayer soine time in the day orin the night. 3 
This is& noble aim. Weare all steeped in worldliness 
and feel oppressed by ‘“‘thé weary weight of. this ub 
intelligible world." The Zeitgeist is sitting like a night- 
mare on all of us—young and old, and men and women. 
Prayer alone can effect the manumission of our soul and 
enable us to regain our lost divine heritage. The great 
English poet Tennyson says well: று 


ட டங்கள்‌ உர பப்ப ந கர கந்த 


“yi 
More things are wrought by prayer a 
Than this world dreams of. 
For what are men better than sheep or goats 
That nourish a blind life within the brain, 
If, knowing God, they lift not hands of prayer 
Both for themselves and ‘those who call them friend ? 
For 80 the whole round earth is every way 


‘ Bound by gold chains about the feet of God.” 


Prayer 15 “The swinging wicket set between 
The unseen and the seen.’ 


Mr. 8, Subramania Iyer has given us ‘infinite riches 
in a little room.’ May his work grow from more to more 
and win ever-increasing public appreciation! Does not Sri 
Sukadeva say: - ’ . 


௭௭ ௭ளாரர்‌ எானிஈரர்‌ HAAS என்ன | 
ஏம Aiea Jf ஏர 8 ART Sat: ॥ 


Such poems and hymns and songs will surely irradiste 
the encircling gloom, and fill us with the peace which 
passeth all understanding and will make our hearts living 
temples of God. 


இன்பம்‌ பெருக்கி இருளகற்றி எஞ்ஞான்றும்‌ 
துன்பம்‌ தொடர்பறுக்கும்‌ சோதியாய்‌-அன்பமைத் துச்‌ 
சீரார்‌ திருப்பெருந்துறை யுடையான்‌ என்னுடை 
சிந்தையே 
ஊராகக்‌ கொண்டான்‌ உவந்து. 
(திருவாசகம்‌) 


viii 


This will happen when and only when we feel 
physical tremors and thrills at hearing and reading about 
God's ineffable beauty and infinite love and inescapable 


87806, and when the sweet cool tears of devotion flow from. 


Our €yes, and when our lips move in adoration and prayer 


and our minds are thereby purgated of worldlness and 


sn and 801707. ‘The supreme poet-saint, whose words are 
precious rubies, says well ;— 


மெய்தான்‌ அரும்பி விஇர்விதிர்த்து 
._ உன்விரையார்‌ கழற்கு என்‌ 
கைதான்‌: தலைவைத்துக்‌ கண்ணீர்ததும்பி 
த வெதும்பி உள்ளம்‌ 
... பொய்தான்‌ தவிர்ந்துன்னைப்‌ போற்றி 
ட. சயசய போற்றியென்றும்‌ 
பு, கைதான்‌ நெகிழ விடேன்‌ . ஆர 
உடையாய்‌ என்னைக்‌ கண்டுகொள்ளே. .. 


Madras,. 4. 8.8, RAMASAMI SASTRI 
2-8-1944 ff (Retired Di, Judge) 
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ஸமர்ப்பணம்‌ 


TNA ரளி Safa Tel 
Rearend ணன்‌ add Fd | 
எனின்‌ எ எனி எளி 
aad என்னாள்‌ ஈர்‌ ஈர Hina ப 


சப்தப்ரஹ்மமயீ சராசரமயீ 
ஜ்யேரதிர்மயீ வாங்மயீ 
நித்யாநந்தமயி நிரஞ்ஜகமயிீ 
தத்திவம்மயீ சிந்மயீ | 
தத்த்வாதீதமயீ பராத்பரமயி 
மாயாமயீ ஸ்ரீமயி 
மாம்‌ பாஹி மீனாம்பிகே | 
எழு மீனாக்ஷீ ஸ்தோத்ரம்‌ 


எணிண்டை , டடம 
எ என்‌ ர ர்‌ ன்‌ என்‌ ர 
எணண ATT | 
எண்ணு 


, ஏ்சானிாளர்ார 
TENT TATAT NATTA || 


சிந்தா நாஸ்தி: தில, ே தஷாம்‌”. 
சிந்தா நரீஸ்தி கில, : 
-சமதமகருணாஸம்பூச்ணாநாம்‌, 
ஸாதுஸமாகமஸங்கீர்ணாநாம்‌ | 
காலத்ரயஜிதகந்தர்ப்பாணாம்‌, 
கண்டிதஸர்வேந்த்ரியதர்ப்பாணாம்‌, 
பரமஹம்ஸகுருபதசித்தாகாம்‌ 
ப்ரஹ்மாநந்தாம்ருதமத்தாநாம்‌ | 
ஸ்ரீ ஸதாசிவ ப்ரஹ்மேக்தீர ஸ்ரஸ்வதீ 


ன கர்‌ 


த 


என்ட்‌ ஈர நச்‌ ஏ எரர்‌ 
நளிர்‌ எண்‌ சாளர | 
ad ஈன்‌ Aromas எரிளிளாளரர்‌ 
ஊரி ராஜர்‌ எரர்‌ 6 எரி ட 
நித்யாநந்தம்‌ ப்ர மஸாகதம்‌ 
கேவலம்‌ ஜ்ஞாகமூர்த்திம்‌ 
விச்வாதீதம்‌ கககஸத்ருசம்‌ 
தத்த்வமஸ்யா துலக்ஷ்யம்‌ | 
| அவம்‌ நித்யம்‌ விமலம்சலம்‌ 
ஸர்வதீஸாக்ஷிபூதம்‌ 
பாவாதீதம்‌ தீரிகுணரஹிதம்‌ 
ஸத்குரும்‌ தம்‌ நமாமி ॥ 


pn 


ஜிரா என: 


॥ ளி ஈனா ॥ 


ஸ்ரீ கணேச பஞ்சரத்னம்‌ . 


ஏ எளிக்‌ என ராக்‌ 

காரக்‌ ATOR | 

எக்‌ எனக்‌ 

TUTTE எரர்‌ சொ ₹ |. 
மூதா கராத்தமோதகம்‌ ஸதா விமுக்திஸாதகம்‌ 
கலாதராவதம்ஸகம்‌ விலாஸிலோகரக்ஷகம்‌ | 
அநாயகைகநாயகம்‌ விரகாசிதேபதைத்யகம்‌ 
நதாசுபாசுநாசகம்‌ ஈமாமி தம்‌ விநாயகம்‌ ॥ (1 


5 


்‌ ட * ்‌ ே * 
எணளிக்‌ TATE 
ட 

ANYTIME | 

at Mat என்னார்‌ TA 

WENT ராக ஈர்‌ என்ரு ॥ 5 ॥ 
கதேதராதிபீகரம்‌ நவோதிதார்க்கபாஸ்வரம்‌ 
கமதீஸுராரிகிர்ஜரம்‌ நதாதிகாபதுத்தரம்‌ | 
ஸுரேச்வரம்‌ நிதீச்வரம்‌ கஜேச்வரம்‌ கணேச்வரம்‌ 
மஹேச்வரம்‌ தமாச்ரயே பராத்பரம்‌ நிரந்தரம்‌ 4 (2) 


WHAOEAST Megat 
எம்‌ qi ராணா | 
BTA Tad Tat ATE 
WER எள்‌ எக்‌ எரா ப 2 ॥ 
ஸமஸ்தலோகசங்கரம்‌ நிரஸ்ததைதீயகுஞ்ஜரம்‌ 
தரேதரோதரம்‌ வரம்‌ வரேபவக்த்ரமக்ழரம்‌ | 


க்ருபாகரம்‌ கூமாகரம்‌ முதாகரம்‌ யசஸ்கரம்‌ 
மநஸ்கரம்‌ நமஸ்க்ருதா ம்‌ ஈமஸ்கரோமி பாஸ்வரம்‌ | 


afford Rrra 
ஈக . சாரி | 
TATA எரர்‌ 
RATATAT 9 ராரா ॥ ௦ ॥ 


6 
அகிஞ்சநார்த்திமார்ஜநம்‌ சிரக்தநோக்திபா ஜடம்‌ 
புராரிபூர்வநந்தனம்‌ ஸுராரிகர்‌ வசர்வணம்‌ | 
ப்ரபஞ்சகாசபீஷணம்‌ தநஞ்ஜயாதிபூஷணம்‌ 
கபோலதாநவாரணம்‌ பஜே புராணவாரணம்‌ ॥ (4) 


flea Fle Aer RTA TET னர்‌ 
ஏனா | 
: கர்‌ ஏர்‌ எண Mat 
ANT Fri எர ॥ ௩ II 


கிதாந்தகாந்ததந்தகாந்‌்திமந்தகாந்தகாத்மஜும்‌ 
அசிர்த்யரூபமந்‌ தஹீநமந்தராயக்ருந்தந௩ம்‌ | 
ஹ்ருதந்தரே நிரந்தரம்‌ வஸந்தமேவ யோகிமாம்‌ 
தமேகதந்தமேகமேவ சிந்தயாமி ஸந்ததம்‌ ।॥ (87 


எள ATAAT MS=qE 

ணர்‌ எக 60% எர TT | 

aad சார்ளி ஏரார்‌ 

என்கன Asai 6 ॥ 
மஹாகணேசபஞ்சரத்நமாதரேண யோந்வஹம்‌ 
ப்ரஜல்பதி ப்ரபாதகே ஹ்ருதிஸ்மரந்கணேச்வரம்‌ | 
அரோகதாமதோஷதாம்ஸ-ஸாஹிதீம்ஸுபுத்ரதாம்‌ 
ஸமாஹிதாயுரஷ்டபூதிமப்யுபைதிஸோசிராத்‌ ॥ (6) 


ச்‌ ப்பட்ட பந 


ஸ்ரீஸுப்ரஹ்மண்ய புஜங்கஸ்தோத்ரம்‌. 


135 
பச 


qa Tee Ame 4. 
என்னா ரள | 

எள்ள எனா 4 

ர்‌ இர்‌ ஈன்‌ கணா: ॥₹ ॥ 


ஸதா பாலரூபாபி விக்காத்ரிஹந்தீரீ 

மஹா தந்திவக்த்ராபி பஞ்சாஸ்யமாகா | 
விதிந்த்ராதிம்ருக்யா கணேசாபிதா மே. | 
விதத்தாம்‌ ச்ரியம்‌ காபி கல்யாணமூர்த்து: ॥ (ட. 


தனு. 


எ எ ஐ எ ளான எர 
ஏ என எ எ ளான TH | 
ண vera 8 Mead 4 
ளன ஈர்‌ Ferg Rll 
5 ஜாநாமி சப்தம்‌ ந ஜாகாமி சார்த்தம்‌ 
5 ஜாநாமி பத்யம்‌ ந ஜாகாமி கத்யம்‌ | 
சிதேகா ஒடாஸ்யா ஹ்ருதி த்யோததே மே 
முகாந்நிஸ்ஸரந்தே கிரங்சாபி சித்ரம்‌ | (2) 


எரர்‌ எள 
எனிள!(38 என்ர | 
ர்‌ எ எக | 3 ॥. 

ம்யூராதிரூடம்‌ மஹாவாக்யகூடம்‌ 
மகோஹாரிதேஹம்‌ மஹச்சித்தகேஹம்‌ | 
மஹீதேவதேவம்‌ மஹாவேதபா வம்‌ 
மஹாதேவபாலம்‌ பஜே லேர்கபாலம்‌ ॥ (3) 

எ என்னார்‌ எர எண 9 

ஊனிரிரம்‌ என்‌ a | 

8 எர Rrgait a ளான 

afl fad ராணா ॥ ௦ ॥ 
யதா ஸந்கிதாமம்‌ கதா மாநவாமே .. 
பவாம்போதிபாரம்‌ கதாஸ்தே ததைவ | அன்‌ 
இதி வ்யஞ்ஜயம்‌ ஸிர்துதீரேய ஆஸ்தே . 
தீமீடே பவித்ரம்‌ பராசக்திபுத்ர்ம்‌ ॥ யே 
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ஊனை ஈர்‌ சா சே: 
ஆ ஒ*ரு ஒ 

எட சளி ளர்‌ 9 | 

பப்படம்‌ 

WET ளார்‌ ர்‌ UE ரப Il 
யதாப்தேஸ்தரங்கா லயம்‌ யாந்தி துங்கா: 
ததைவாபத? ஸந்நிதெள ஸேவதாம்‌ மே | 
இதீவோர்மிபங்க்தீர்‌ ந்ருணாம்‌ தர்சயந்தம்‌ 
ஸதா பாவயே ஹ்ருத்ஸரோஜே குஹம்‌ தம்‌ ॥ (5) 

Art எண்ட்‌ ௭ ன: 

ஈர AA எண்‌ ஈன: | 

ஃ 

ST எனகக: 

என்‌ 89 எ எர ॥ Il 
கிரெள்‌ மந்நிவாஸே நரா யே ௮ திரூடா: 
ததா பர்வதே ராஜதே தே அதிரூடா* | 
இதீவ ப்ருவம்‌ கந்தசைலாதிரூட$ ர 
ஸ்‌ தேவோ முதே மே ஸதா ஷண்முகோஸ்து ॥ (6) 

எர எனா 

2 ட்ஷ்‌ 
சளி: கானா | | 
ளார்‌ என்‌ எள ஊன்‌. 
எரர்‌ ர்‌ ள்‌ ஜூ்‌ எபபட. 

மஹாம்போதிதீரே மஹாபாபசோரே ர 
முநீந்த்ராறுகூலே ஸாகந்தாக்யசைலே | 
குஹாயாம்‌ வஸ்ந்தம்‌. ஸ்வபாஸா .லஸத்தம்‌ ன்‌ 
ஜந்ர்ர்த்திம்‌ ஹ்ரந்தம்‌ ச்ரயாமோ குஹம்‌ தம்‌ | (1) 

2 


ர 
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ஊணரிட ஏர்‌ STAR 
GFA SAAT | 
LN 4 
ஏன கம 
எள ளார்‌ காரன்‌ gC 
லஸத்ஸ்வர்ணகேஹே ந்ருணாம்‌ காமதோஹே 
ஸாமஸ்தோமஸ்ஞ்சந்நமாணிக்யமஞ்சே | 
ஸமுத்யத்ஸஹஸ்ரார்க்கதுல்யப்ரகாசம்‌ 
ஸதா பாவயே கார்த்திகேயம்‌ ஸுரேசம்‌ ॥ (8) 
EE NES AA 
alerted | 
பபபயந இட்ட | 
என Maat ௬ 4 ஏனா ॥ 5 ॥ 
ரணத்தம்ஸகே மஞ்ஜுலே அத்யந்தசோணே 
மநோஹாரிலாவண்யபீயூஷபூர்ணே | 
மநஷ்ஷட்பதோ மே பவகலேச தப்த 
ஸதா மோததாம்‌ ஸ்கந்த தே பாதபத்மே॥ (9) 


காளா 


| Be 
அளை ௭4 TTI Ko ll 
ஸுவர்ணாபதிவ்யாம்பரைர்‌ பாஸமாகாம்‌ 
க்வ்ணத்தங்கணீமேகலாசோபமாகாம்‌ | 
்‌- லஸத்தேமபட்டேம்‌ வித்யோதமாநாம்‌ ன்‌ 
அடிம்‌ பர்வயே ஸ்கந்த தே தீப்யமாகாம்‌ ॥ (10) 


41 
ரணகள ி09- 
WATTS ATTA | 
எனக்‌ ராக்‌ எரி 
ண்‌ எ எள | ₹₹ ॥ 
யுலிந்தேசகந்யாகநாபோ துங்க- | 
ஸ்தநாலிங்கநாஸக்தகாச்மீரராகம்‌ | 
நமஸ்‌.பாம்பஹம்‌ தாரகாரே தவோர? ம்‌ 
ஸ்வபக்தாவநே ஸர்வதா ஸாறுராகம்‌ ॥ (11). 
fe காக என்னா 
MEANT கண்கள | 
4 எனி ச4 
என 9 எ MA எககஏ | 95 | 


விதெள க்லுப்ததண்டார்ஸ்‌ வலீலாத்ருதாண்டாம்‌ ௬ 
கிரஸ்தேபசுண்டாம்‌ த்விஷத்காலதண்டார்‌ | ல்‌ 
ஹதேக்தீராரிஷண்டாம்‌ ஜகத்த்ராணசெளண்டாம்‌ ' 
ஸதா தே ப்ரசண்டாந்‌ ச்ரயே பாஹாுதண்டாந்‌ |' 


என WaT ரான qf a: 
என தடதட ர எனா |. 
ஈ எனை: ஈ௩$௭ எ ்‌ 
ன rT ஏர ச எர | 23 ॥ 
ஸதா சாரதா: ஷஒண்ம்ருகாங்கா யதி ஸ்யூடி : - ஆ 
ஸமுத்யந்த ஏவ ஸ்திதாஞ்சேத்‌ ஸமக்தாத்‌ | 
ஸதா பூர்ணபிம்பா? கலங்கைம்‌௪ ஹீரா? ரப்‌ 
ததா த்வன்முகாநாம்‌ ப்ருவே ஸ்கந்தஸாம்யம்‌'॥ 4 
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கண்ணர்‌: எனி எ௭- 
கிள்ளினார்‌ | 
gaa fea 
Toad ஈரளாி னர்‌ ॥ 28 ॥ 
ஸ்புரம்மம்தஹாஸை? ஸஹம்ஸா சஞ்சத்‌- 
- கடாகஷரவலீப்ருங்கஸங்கோஜ்ஜ்வலா நி | 
ஸுதாஸ்யந்திபிம்பாதராணீசஸமநோ ' னி 
தவாலோகயே ஒண்முகாம்போருஹாணி॥ (14) 
இனகத ஊர்‌ 
வாக EET | 
WAN FT: எசா Mia 
எண [1110-11-11 | 
விசாலேஷு கர்ணாந்ததீர்கேஷ்வஜஸ்ரம்‌ 
தயாஸ்யந்திஷா தீ்வாதசஸ்வீ கூுணேஷஜ? | 


மயீஷத்‌ கடாக்ஷ ஸக்ருத்‌ பாதிதங்சேத்‌ த்‌ 


பவேத்‌ தே தயாசீல கா நாம ஹரி? (16) 


காலிகள்‌ 4 எரி என 


STAT எள்‌ எ | 28 Ir 


ஸ்‌ாதாங்கோத்பவோ மே அஸி ஜீவேதி ஷட்தா 
ஜபம்‌ மந்த்ரமீசோ முதா ஜிக்ரதே யாக்‌ | 
ஜகத்பர்ர்ப்குத்ப்யோ ஓகந்காகு தேப்ய8 
கிரீடோஜ்ஜ்வலேப்யோ நமோ மஸ்தகேப்ய? ॥ (16% 
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ஆணாக: 
எகாினனாா! | 
வி ரி: ஸீ எனு: 
ஏணானளானர்‌ ராண: Il 29 ॥ 
ஸ்புரத்ரத்ககேயூரஹாராபிராம: 
சலத்குண்டலஸ்ீலஸத்கண்டபாக: | 
கடெள பீதவாஸா: கரே சாருசக்தி: ல: 
புரஸ்தாந்‌ மமாஸ்தாம்‌ புராரேஸ்த நூஜ; | (17) 
safe qf காளர்‌ 
ணாரா எரு | 
எனன எர்‌ என்‌ சாட்‌. 

SUT WH எண ॥ 2< ॥ 
இஹாயாஹி வதஸேதி ஹஸ்தாந்‌ ப்ரஸார்யா- , | 
ஹ்வயத்யாதராத்‌ சங்கரே மாதுரங்காத்‌. | ந 
ஸமுத்பத்ய தாதம்‌ ச்ரயந்தம்‌ குமாரம்‌ ம்‌ 
ஹராச்லிஷ்டகாத்ரம்‌ பஜே பாலமூர்த்திம்‌ | (18) 

ண்‌ ரா சோ ளோ 

ஈர TAT UTNE | 

feral எகர 

என்‌ எகா* எள ர ஈர எ 51 


குமாரேசஸூகோ குஹ ஸ்கந்த ஸேநா- 
பதே சக்திபாணே மயூராதிரூட | 
புலிந்தாத்மஜாகாந்த பக்தார்தீதிஹாரிம்‌ 
73 தாரகர்ரே ஸதா ரக மாம்‌ த்வம்‌ ॥ (19). 


ர்க 


னன்‌ என்னா? | 
TAME எள எளி 
சர 8 ளன எரி TE எர ॥ Ro ॥ 
ப்ரசாந்தேந்த்ரியே நஷ்டஸம்ஜ்ஜே விசேஷ்டே 
கபோத்காரிவக்த்ரே பயோத்கம்பிகா தரே | 


ப்ரயாணோர்முகே மய்யநாதே ததாமீம்‌ 
கீருதம்‌ மே தயாலோ பவாக்ரே குஹ த்வம்‌ ॥. (20) 


ணன ஏர எம வனர 

x ஏ fea wi என்ர | 
WUE aT AT ன்‌ 

ர: wf fg | 5 ॥ 


கீருதாந்தஸ்ய தூதேஷு சண்டேஷு கோபாத்‌ 
தஹ ச்சிர்தி பிந்தீதி மாம்‌ தர்‌ஜயத்ஸ* | 

மயூரம்‌ ஸமாருஹ்ய மா பைரிதி த்வம்‌ 

புர: சக்திபாணிர்‌ மமாயாஹி சீக்ரம்‌ ॥ Ql} 


MASA என்ன்‌ ஏனா 
SOTA எள்‌ சாஜி ளா | 
எ Fd எளி எளி கன்‌ 
எ ளட என்ர ॥ :% ॥ 


ப்ரணம்யாஸக்ரு தீ பாதயோஸ்தே பதித்வா 
ப்ரஸாத்ய ப்ரபோ ப்ரார்த்தயே அநேகவாரம்‌ | 

க வக்தும்‌ ஆமோஹம்‌ ததாநீம்‌ கருபாப்தே . 

ந கார்யாந்தகாலே மநாகப்யுபேகதா | . (22) 
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EAT எ எனா 
ணாக: எண சே: | 
எண்‌ என்னக்‌ 
எள்‌ [கக்க எப :॥ 
ஸஹ்ஸ்ராண்டபோக்தா த்வயா குரநாமா . 
ஹதஸ்தாரக: ஸிம்ஹவக்த்ரற்௪ தைத்ய: | 
மமாந்தர்ஹ்ருதிஸ்தம்‌ மந:க்லேசமேகம்‌ 
5 ஹம்ஸி ப்ரபோ கிம்‌ கரோமி க்வயாமி | ' (28) 
qe WAT TTT 
MAT நொடு: என்‌ qT | 
WANA eT FET 
WATT 20 AAAS UR ॥ 
அஹம்‌ ஸர்வதா து:க்கபாராவஸந்நோ 
பவாம்‌ தீநபந்து: த்வதம்யம்‌ ந யாசே | 
பவத்பக்திரோதம்‌ ஸதா க்லுப்தபாதம்‌ க 
மமாதிம்‌ த்ருதம்‌ சாசயோமாஸாத.தவம்‌ ॥ ' (ஜே 
UEFA ௨ | 
ணரா கார: 
ம்ப ட்‌ இட தட்ப (1 
fora Ta எரர்‌ RA ॥ 8௩1. 


அபஸ்மாரகுஷ்டக்ஷயார்‌ச:ப்ரமேஹ- : 

ஜவரோர்மா த்குல்மாதிரோகா மஹாந்த: இத 
பிசாசாம்‌ச ஸர்வே பவத்பத்ரபூதிம்‌ 
விலோக்ய க்ஷணாத்‌ தாரகாரே த்ரவந்தே ॥ (a } 


) 
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அ கர்‌: ஏன கதிர்‌: 
JUN aR சா TART | 
கீ என கன்‌ ஏரண ஏன்‌ 
JE ரர OAT எள? ॥ R§ ॥ 
த்ருசி ஸ்கந்தமூர்த்தி: ச்ருதெள ஸ்கந்தகீர்த்தி: . 
முகே மே பவித்ரம்‌ ஸதா தச்சரித்ரம்‌ | 
கரே தஸ்ய க்ருத்யம்‌ வபுஸ்தஸ்ய ப்ருதீயம்‌ 
 குஹே ஸந்து லீநா மமாசேஷபாவா: || . (26) 


ஜரினா ஏர்‌ ARTA 
ஏரி னன்‌ WAT ளே: | 
ளார்‌ ede 
ண்‌ எள எண ய: ॥ 
மூகீகாமுதாஹோ ந்ருணாம்‌ பக்திபாஜாம்‌ 
அபீஷ்டப்ரதாஸ்‌ ஸந்தி ஸர்வத்ர தேவா: | 
க்ருணாமர்த்யஜாநாமபி ஸ்வார்த்ததாகே. ம அர்த 
குஹாத்‌ தேவமந்யம்‌ ந ஜாமே ந ஜாகே | (7), 
கள்‌ ஏன எத்‌ ஜா 
a qa ar 9 எள! 
டத என: ஈன்‌ இட அ 
எண 1 ஈர எர னா 152 ॥ 
களதீரம்‌ ஸுதா பந்துவர்க? பகர்வா: 
கரோ வாத காரீ க்ருஹே யே மதியா: 
ஙஜஙம்தோ நமந்த; ஸ்துவம்தோ பவஙக்கும்‌' ந 
ஸ்மரற்தங்ச தே ஸந்து ஸர்வே குமார | ஜெ. 
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ஸா: ஸின்‌ ண்ட 
எ ணன்‌ எசா 3 ர 


எள்ளி: gat 
என்னகு 4 firialais ॥ 28 10, 


மிருகா: பக்திணோ. தீம்ச்கர்‌ யே ச்‌ துஷ்டா: . 


த்தா வ்யாத்யோ ப்ர்தகா யே மதங்கே | 
பவச்சக்திதிக்ணாகரபிககர்‌: ஸ்‌ஈதூரே . 


எளி fe ஏ த 
க எ ரக னின்‌ | 
தட்‌ qi Mar Shad 
ன்ப என்‌ ஈன ॥ 9510. 


ஐத்‌? பதர்‌ 5 ௪ ஸ்வபுத்ரீரபர்ர் தம்‌ 5 
ஸஹேதே ந்‌ திம்‌ தேவ்லேநர்திநா்த்‌ |" 


அஹம்‌ சாதுபீர்லேர்‌ பிவாம்‌ லோக்த்ர த: . ட்‌. 


yA 


ழ்‌ ஸ்வாபிரரீதம்‌ எிமஸ்தம்‌ மஹேச ॥ 
ண: வன்‌ எ எரர்‌ ரன்‌ 
எனா 74 எ: ககர | 
எள: இன? நனோ ஸர்‌ 


ர: சர என்‌ எிரை ॥ 32 ப 


கம: கேக௫ிநே சக்தயே சாபி துப்யம்‌ 
தம; ச்சாகிதுப்யம்‌ ஈம; குக்குடாய | 
கம: ஸிந்தவே ஸிம்துதேசாய துப்யம்‌ 


புந: ஸ்கந்தமூர்த்தே ஈமஸ்தே நமோஸ்து | 
p 


ஞு 


நச்யந்து தே மடன்‌ எடதகத இ oO ( 
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எவ ணாரா 
ணகி ஸாரா? | 
எாளினி ஊனி 
என்‌ ௭ எண்ணி ॥ 2811 
இயாநந்தபூமந்‌ ஜயாபாரதாமம்‌ 
இயாமோககீர்த்தே ஜயாநந்தமூர்த்தே இத 
ஜயாநந்தஸிக்தோ ஜயாசேஷேபந்தோ 
அய த்வம்‌ ஸதா முக்திதாசேசஸககோ [இ 
ரான ஈவர்‌ எர்‌ எ: 
கரன்‌ 84 ஆல்‌ 
எரா கள்‌ எர 84 


1 


Sie, FOTIA ௭௦ ஈ TEES 


யுஜங்காக்ய வ்ருத்தேக கீலுப்தம்‌ ஸ்தவம்‌ We: 
படேத்‌ பக்தியுக்தோ குஹம்‌ ஸம்ப்ரணம்ய |. 
ஸ புதீராம்‌ கள்தீரம்‌ தம்‌ தீர்க்கமாயு: 
லபேத்‌ ஸ்க்ர்தஸாயுஜ்யமக்தே நரச ஸு ர்‌. 


ரு 


ன்‌ 


be 1 


\ sf erm 
ஸ்ரீ ஹநுமத்‌ பஞ்சரத்னம்‌ 


3 ப அணை ழ்‌ , 


பங்க டப்‌ அனி 
ண்ண என்‌ ப ॥ ட 


வீதா கலவிஷயேச்சம்‌ 2 si டர்டி 
கதாகக குப்காடத்ப எம்‌ ம்‌. தி 
ஸீதாபதிதூ தாத்யம்‌ ஆ 1ம்‌, 


வாதாத்மஜமத்ய பாவயே ஹ்ருதியம்‌ || (1) 
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கணா ணார ॥ 2 ॥ 
தருணாருணமுககமலம்‌ 
கருனணாரஸபூரபரிதாபாங்கம்‌ | 
மஞ்ஜுலமஹிமாகமஞ்ஜராபாக்யம்‌ | 
4ி- 
% fey 


கத்ர்‌ ॥3॥ 
சம்பரவைரிசராதிக- 
மம்புஜதலவிபுல-லோசநோதாரம்‌ | 
கம்புகலமகிலதிஷ்டம்‌ 


பிம்பஜவலிதோஷ்டமேதமவ்லழ்பே ர. 


ஏன்‌ ௭ எர வாள்‌ ய்யா 

அரீக்ருதஸீதார்த்தி: ்‌ 
ப்ரகடீக்ருதராமவைபுவள்பூர்த்தி: |. 

தாரிததசமுககீர்த்தி; 


(2) 


(8) 


அதோ மம்‌ பாது ஹருமதோ. மூர்த்தி ர (0 


தை ம்‌" பொரியல்‌ தர்தா ஜனா அதர rr அணத மல த பத ப்ப பட்ட 
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ரகக ர | 
எறியப்‌ 
ணை கன்‌ ॥ % ॥ 
வாநரநிகராத்யகஷம்‌ 
தாநவகுலகுமுதரவிகரலத்ருக்ஷம்‌ | 


தீநஜநாவநதிகஓம்‌ ளு 
பவநதப:ஃபாகபுஞ்ஜமத்ராஷூம்॥ . (6) 


ஈர FATT 
விஸ்‌ a: ரச னர | 
frrefie fARTOTA MTA 
ட்டது பக) 
ஏதத்‌ பவநஸாதஸ்ய 
ஸ்தோத்ரம்‌ ய: படதி பஞ்சரத்நாக்யம்‌ | 
அிரமிஹ நிகலாந்‌ போகாந்‌ : 
_புங்க்த்வா ஸ்ரீராமபக்திபாக்‌ பவதி ॥ (8) 


நவக்ரஹங்கள்‌ 


ண 7 


A 


ஸ்ரீ நவக்ரஹ்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ 


அமை இவனை! 


கஜன்‌ ஈன்‌ எ எட்‌ வை 
என்ரால்‌. 4 பயய்யய மார ட 


ஸூர்ய: 
தீவிபுஐம்‌ பத்மஹஸ்தம்‌ ௪ 
வரதம்‌ முகுடாங்விதம்‌ | .. 
தீயாயேத்‌ திவாகரம்‌ தேவம்‌ . ன 
ஸர்வாபீஷ்டபலப்ரதம்‌ ॥ , (1) 
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ஏ 
ொட்ட்ட்ப கட்கு ப்தி 20: 
Sila எனகன ॥ 5 ॥ 
சற்த்ர: 
க்தாயுததரம்‌ தேவம்‌ 
ச்வேதவர்ணம்‌ நிசாகரம்‌ | 


தீயாயேதம்ருதஸம்பூதம்‌ 
ஸர்வகாமபலப்ரதம்‌ ॥ ' ட (இ 


ட்ட ணை 
சளணனா்‌ aed எர | 
aNd AT வ்‌ ॥ னோ பீம 


அங்காரக: . 
ரக்தமால்யாம்பரதரம்‌ .. 
ஹேமஜ்பம்‌ சதுர்வுஜம்‌ | - 
சக்திரூலகதாபத்மம்‌ 
தரந்தம்‌ஸ்வகராம்புஜை: ॥ ( A 


ஜா | 
ற்‌ ன டன்‌ ர 
கரத 

ஸிம்ஹாரூடம்‌ சதுர்பரஹ்‌ஃம்‌' 


கட்கசர்மகதர்‌ தரம்‌ | 


, ஸோமபுத்ரம்‌ ம்ஹ்ர்ஸ்‌ 


ம்‌ ப்‌ ட 
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பணை 
பப்பிட்ய படட ப பப்பி பட்ட இ 
gourd AA எட்‌ Wade ஏன ॥ ட ॥ 
© 
தண்டாகமாலாவரது 
கமண்டலு தரம்‌ விபும்‌ | 
புஷ்பராகாங்கிதம்‌ பீதம்‌ | 
வரதம்‌ பாவயேதீ குரும்‌ ॥ (5) 
ணை 
SS சாராள்‌ எ ஏரா | 
dared ஏக னாரே ॥ 6 ॥ 
சுக்ர 
ஜடிலம்‌ ஸாக்ஷஸூத்ரம்‌ ச 
வரதண்டகமண்‌ டலும்‌ |, 
ச்வேதவஸ்த்ராவ்ருதம்‌ சுகீரம்‌ ... 
த்யாயேத்‌ தாஈவபூஜிதம்‌ ॥ (6) 
எடை... ப 
ளி வினா: னின்‌ TTT எனா | 
: Uda: mara! WETS என்‌ TE! எள NON 
சுநைய்‌ சூ 
நீலாம்பரோ நீலவபு8 இரீடீ 
க்ருத்ரஸ்தித₹ த்ராஸகரோ தறுஷீமாம்‌ | 
சதுர்புஜ. ஸூர்யஸாத: ப்ரசாந்த: 
ஸதாஸ்து மஹ்யம்‌ வரத்‌ ப்ரஸந்ந8 ॥ (7) 
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எ: 
கனகர்‌ எண்டா | 
விக்‌ ஏ ன UE என்‌ ॥ 621 
ராகு:-- 
கராலவததம்‌ கட்க. 
சர்ம சூலவராந்விதம்‌ | 
நீலஸிம்ஹாஸநஸ்தம்‌ ௪ 
த்யாயேத்‌ ராகும்‌ ப்ரசா ந்தயே ॥ (9) 


ஏ: 
சர்‌ ஜனத்‌ எ கஞ்‌ ஏ இனா | 
Tia Au sana எண்ணி | 6 ॥ 
கேது: 
தூம்ரவர்ணம்‌ த்விபாஹாம்‌ ௪ 
கேதும்‌ ௪ விக்ருதாநநம்‌ |. 
க்ருதீராஸநகதம்‌ நித்யம்‌ 
த்யாயேத்‌ ஸர்வபலாப்தயே ॥ 9) 


| அணை ॥ 


ச்யாமளா தண்டகம்‌ 
, ஆ 
சாண்ணிகானனான்‌ எரர்‌ TYTTPAGTAY | 
எனின்‌ என்‌ எண எர ப 
மாணிக்யவீணாமுபலாலயந்தீம்‌ 
மதாலஸாம்‌ மஞ்ஜுுலவாக்விலாஸாம்‌ | 


மாஹேம்‌ த்ரரீலத்யுதிகோமலாவங்கீம்‌ 
மாதங்ககற்யாம்‌ மநஸா ஸ்மராமி ॥ t 


மாணிக்க மணிகள்‌ இழைக்கப்பட்ட வீணையை 
(விளையாட்டாகவே) மீட்டிக்கொண்டிருப்பவளும்‌.. 
யெளவனத்திற்கு இயற்கையாயுள்ள மதத்தால்‌: 
மந்தமான நடைபாவனைகளை 'யுடையவளும்‌, 
இனிமையான சொற்பொழிவை யுடையவளும்‌,. 
மாஹேந்த்ர நீலமணியின்‌ காந்தியுடையவளும்‌, 
அழகான மேனியை யுடையவளும்‌, ,மதங்க முனி” 
வரின்‌ (இளங்‌) குமாரியாயுமுள்ள சியாமளா- 
தேவியை எப்பொழுதும்‌ நினைக்கிறேன்‌. 


28. 
என்‌ எண்‌ ஏன்ன சாரர்‌ 
‘ge ஈன்‌ எண: £21 


சதுர்புஜே சந்த்ரகலாவதம்ஸே 
குசோந்நதே குங்குமராகசோணே | 
புண்ட்ரஷாபாசாங்குசபுஃ்பபாண- 
ஹஸ்தே ஐமல்தே ஜகதேகமா த$ | 2 
நான்கு கைகளை யுடையவளும்‌, சந்திரனுடைய 
-கலையைத்‌ தலைக்கு அணிகலனாக உடையவளும்‌, 
உன்னதமான ஸ்தனங்களுடன்‌ கூடின வளும்‌, 
குங்குமத்திற்கு ஒப்பான சிவப்பு வர்ணமுடைய 
வளும்‌, வெண்கரும்பு, பாசம்‌ (கயிறு), மாவெட்டி, 
புஷ்ப பாணங்கள்‌ ஆகிய இவைகளைக்‌ கையிலே 
“கொண்டவளுமாகிய உலகங்களுக்கெல்லாம்‌ ஒரே 
தாயே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌. 


MIT எகானன Wag NTT | 
ஏர FT eT ॥ 3 ॥ 


மாதா மரகதச்யாமா “மாதங்கீ மதசாலிநீ | 


கடரஷூயது கல்யாணி கதம்பவாவாஸிச | ட: த 


( உலகத்திற்கெல்லாம்‌) தாயாகிய தேவி, 
கடைக்கண்‌ பார்வையால்‌ என்னை பந்த்‌ 
ஏக்ஷிக்கட்டும்‌, 


௭ எண்‌ எ AAT | | | 2 ப 
Sq எளினிக்‌ எ Sore 
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“, ஜய மாதங்க தந்யே ஜய நீலோத்பலத்யுதே | 

ஜய ஸங்கீதரஸிகே ஐய லீலாககப்ரியே |. 4 

மதங்க முனிவரின்‌ .புதல்வியே! ஓயமடைவா- 
யாக. கருநெய்தல்‌ புஷ்பத்தின்‌ காந்தியும்‌ மார்த்‌ 
தவமும்‌ பொருந்தியவளே! ஜயமடைவாயாக?” 
ஸ்ங்கீதத்தின்‌ ரஸத்தை (ருசியை) அனுபவிப்ப 
வளே! ஜய (விஜயிபவ!! கிளியுடன்‌ விராயாடுவ- 
தில்‌ பிரிய முள்ளவளே! உனக்கு எப்பொழுதும்‌. 
ஜயம்‌ உண்டாகட்டும்‌. 


௮௮௭௭௫ மளா ணைன ளி என - 
SE MATE Ta STAT GTA, எள னின்‌, எர்ஸடி.. 


ன! 


ஐய 'ஜஐகநி ஸுஃதாஸமுத்ராம்தஹ்ரு த்யன்‌ மணி த்வீ ப... 
ஈம்ரூடபில்வாடவீமத்ய-கல்பத்ருமாகல்பகா தம்பகாந்தார- 
வாஸ்ப்ரியே க்றாத்திவாஸ;:ப்சியே ஸர்வலோகப்சியே ! 


தாயே! அமிருத ஸமுத்திரத்தின்‌ மத்தியில்‌: 
விளங்குகிற மணிமயமான தீவினுள்‌ செழித்து 
வளர்ந்திருக்கும்‌ வில்வாரண்யத் தின்‌ நடுவே ஓங்கி" 
வளர்ந்து நிற்கிற கற்பகத்‌ தருவுடன்‌ அலங்கார 
மாக இருக்கிற கதம்பவனத்தில்‌ வாசம்‌ செய்வ- 
திலே பிரியமுள்ளவளே ! யானைத்தோலை அணிந்‌. 
திருக்கிற பரமசிவனுடைய அன்பைப்‌ பெற்ற. 
தேவியே! ஸர்வ ப்ராணிகளிடத்திலும்‌ பிரியம்‌. 
(அன்பு) உடையவளே! உனக்கு (எங்கும்‌) ஜயம்‌... 
உண்டாகட்டும்‌... 


ளா வண்ணா னை ங்கும்‌ - - 
Salat! எழா. | 
ஸா தரார்‌ தஸங்கீதஸம்‌ பரவதாஸ்ம்‌.பிரமாலோல்நீப- 
ள்ரகர்பத்தஞுலீஸ்ர ததீமிக்‌ ! ஸாதுமத்புத்ரிகே ! 
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அன்பு (பக்தியுடன்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்ட ஸங்கீ 
தத்தை ஆதரவு அபிமானத்துடன்‌ கேட்டு ஆனம்‌ 
.திப்பதில்‌ ஏற்பட்ட பரபரப்பினால்‌ நாற்புறமும்‌ 
-அசைக்கப்படுகிற கடம்பப்‌ பூமாலையால்‌ கட்டப்‌ 
பட்டிருக்கிற (ஆகையால்‌ தானும்‌ அசைகிற) 
கூந்தலுடன்‌ கூடிய பிடரியையுடையவளே! பற்‌ 
பல கொடுமுடிகளுடன்‌ கூடிய ஹிமவானுடைய 
அருமைப்‌ புதல்வியே! (உனக்கு எங்கும்‌ ஜயம்‌ 
உண்டாகட்டும்‌). 


எனின்‌ 
அள்‌ எண ! ்‌ 


சேகரீபூதசீ தாம்சுரேகோமநுகாவலீப த்தஸாஸ்நிக்த - 


தீலாலசச்ரேணிச்ருங்காரிதே லோகஸம்பாவிதே ! 


சிரஸின்மேல்‌ இருக்கிற குளிர்ந்த ரெண்ங்‌ 
களோடு கூடிய சந்திரனுடைய இரணசமூகத்தினா 
லுள்ள பிரகாசத்தால்‌ மிக்க அழகு பெற்ற கரிய 


(நீல நிறமான) குந்தளபாரத்தினால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 


பெற்ற (நெற்றியையுடைய) வளை, உலகத்தால்‌ 


போற்றப்பட்டவளே! (உனக்கு எங்கும்‌ ஜயம்‌ 


உண்டாகட்டும்‌.) 


சாவி: சின: - அணை ரன்ன! 


gg! 
காமலீலா த நுஸ்ஸக்நிப ... ப்ரூலதச - த்த 
ம்‌ தஹக்ருல்லோ சே! வரக்ஸுதாஸேசதே ர்‌ 


மன்மதனுடைய லீலைகளுக்கு ஏற்பட்ட வில்‌ 


லைப்போன்ற புருவமாகிய கொடியிலுள்ள புஷ்பக்‌ 
கொத்தோ என்ற சந்தேகத்தை உண்டாக்குகிற 
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கண்களைப்‌ பெற்றவளே, வாய்மொழியாறெ அமி 
௫தவருஷம்‌ செய்பவளே! (எங்கும்‌ உனக்கு ஜயம்‌ 
உண்டாகட்டும்‌). ட்‌ 


qs! ர! 41 எிட- 
அள்ளி எனா கன 


கரா ATARI 
ணின்‌]! gut! mat! 


சாருகோரோசநாபங்ககேலீலாமாபிரரமேஸாராமே! 
சமே! ப்ரோல்லஸத்வாலிகாமெளக்திகச்ரேணிகாசந்த்ரிகா- 
மண்டலோத்பாஸி-லாவண்‌ய-கண்டஸ்‌ தல-க்யஸ்‌ த-கஸ்‌ தூ ரி- 
காபத்ரரேகாஸமுத்பூத-ஸெளரப்ய-லம்ப்ராந்த-ப்ருங்காங்க- 
நாகீத - ஸாநீத்ரிபவந்மந்தீர - தந்த்ரிஸ்வரே! ஸுஸ்வரே! 
பாஸ்வரே! ்‌ ட்‌ 


பிரகாசமான வாளி என்னும்‌ கர்ணாபரணத்தி 
லுள்ள முத்து வரிசைகளின்‌ காந்திக்‌ கூட்டத்தால்‌. 
வீசும்‌ அழகு வாய்ந்த கன்னத்தில்‌ (கன்னப்‌ 
பிரதேசத்தில்‌) இடப்பட்ட கஸ்தூரிக்‌ குறிகளி 
லிருந்து அவிர்பவிக்கும்‌ நல்ல மணத்தில்‌ ஈடுபட்டு 
மதிமயங்கி நிற்கும்‌ பெண்வண்டுகளின்‌ ரீங்கார 
கீதத்தினால்‌ உரக்கக்‌ கேட்கிற மந்த்ர த்வனியுள்ள. 
வீணையின்‌ ஸ்வரத்தோடு  கூடியவளே, இனிமை: 
யான வீணையின்‌ ஸ்வரத்தோடு கூடியவளே, இனி 
மையான , குரலையுடையவளே, மேன்மையான 
ஒளியுடன்‌ கூடியவளே! ப ன 


ண! கிண்‌ ! அ ஒக 
வல்லகீவா தஈப்ரச்ரியாலோல-தாலீ தலாபத்த-தாடங்க- ' 
புதாவிசேஷாங்விதே! ஸித்த ஸம்மாஙிதே! . 
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'. விளையாட்டாக வீணையை வாசிக்கும்‌ மாதிரி: 
வில்‌ (சமயத்தில்‌) ஆடுகிற பனையோலையாலான 
ஒருவகைக்‌ கர்ணபூஷணத்தை (தாடங்கம்‌ என்‌ 
னும்‌ காதோலையை) உடையவளே, சித்தர்களால்‌ 
பூஜிக்கப்பட்டவளே! 


னை னி oad 
dole! ரானை ணன ! சிரு ! 
திவ்யஹூாலா மதோ த்வேலறஜேலாலஸச்சகஷஃராந்தோ-- 
லநச்ரீஸமாகதிப்த-கர்ணை கநீலோத்பலே! பூ சிதா-சேஜலோ-- 
காபிவாஞ்சாபலே! ஸ்ரீபலே! 

. தெய்விகமான சிறந்த சாராயத்தின்மதத்தால்‌' 
கரைபுரண்டோடுகிற லீலையால்‌ ஒளி வீசுகிற: 
கண்களின்‌ சலனத்தால்‌ (அசைவால்‌) ஏற்படும்‌ 
காந்தியால்‌ மங்கலாகச்‌ செய்யப்படுகிற ஒப்புயர்‌ 
வற்ற நீலோத்பலத்தைக்‌ காதில்‌ அணிநீதிருட்‌ 
வ்ளே, உலகத்தாருடைய ஸர்வாபீஷ்டங்களையும்‌ 
பூர்த்திசெய்யும்‌ பலனை அளிப்பவளே, ஸகல ஸம்‌: 
பத்தையும்‌ பக்திக்குப்‌ பலனாக அளிப்பவளே; 


விக! ளாக ! காக்‌! 

“ஸ்வேத்பிந்‌ தூல்லல த்பாலலரவண்யநிஷ்யந்தலந்தோஹ-- 
ந்தேஹ்கருக்காஸிகாமெளக்திகே!  ஸர்வவிச்வாத்மிகே!' 
காலிகே! 

மிகப்‌ பிரகாசமான நெற்றியின்‌ அழகு பெருகி 
வழிகிறதோ எனவும்‌, வேர்வைத்‌ துளிகள்‌ பெருகி 
நிற்கன்றனவோ எனவும்‌ சந்தேகத்தை உண்டு. 
பண்ணுகிற்‌ மூக்குப்‌ பொட்டை அணிந்தவளே 
ஸகல விதமான்‌ ச்ராசர்ங்களிலும்‌ அந்தர்யாமி 
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யாகஉள்ள ஆத்ம ஸ்வரூபிணியே, என்‌ அன்புக்கு 
இடமான காளிகா தேவியே! - i 


ஜா FTF TTT ATA TEE Vent ! 
ளகக! எர்ண்க! ராண! ட. 
முக்தமந்தஸ்மிதோ தாரவக்த்ரஸ்புரத்பூகதாம்‌ பூலகர்ப்‌- 
பூரகண்டோத்கரே! ஜ்ராகமுதீராகரே! ஸர்வஸம்பத்கரே! 
பி தீமபாஸ்வ த்தரே! ்‌ 


... அதி ரமணீயமான மந்த ஹாஸத்துடன்‌ 
கூடியதும்‌ பெருந்தன்மை யுள்ளதுமான வாயில்‌ 
(முகத்தில்‌) விளங்கும்‌ பச்சைக்‌ கர்ப்பூரம்‌ சேர்ந்த 
தாம்பூலம்‌ தரித்தவளே, . ஞான முத்திரையைக்‌ 
கையில்‌ கொண்டவளே, அகல ஸம்பத்துக்களையும்‌ . 
செய்பவளே (கொடுப்பவளே). தாமரைப்‌ புஷ்பங்‌ : 
களை (இதழ்களை)ப்போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ கைகளை 
உடையவளே! 


அலிஸ்‌! எனி! எண்ணார்‌! ப 

குந்‌ தபுஷ்ப தீயுதிஸ்நிக்த தந்தரவலீகிர்மலாலோலகல்‌.. 
லோலஸம்மேலகஸ்மேரசோணாதரே! சாருவீணாதரே! பகவ... 
பிம்பாதரே! 


முல்லைப்‌ புஷ்பத்தின்‌ காந்தியை உடையவை 
யும்‌, மனோஜ்ஞமான பல்‌ வரிசைகளின்‌ சிறிதும்‌ 
களங்கமற்று வீசுகிற ஒளி அலைகளின்‌ சேர்க்கை 
யால்‌ ஏற்படுகிற புன்சிரிப்பையுடைய சிவந்த 
உதடுகளையுடையவளே! வீணையை மிகவும்‌ அழ 
காகத்‌ தரித்திருப்பவளே, பரிபக்குவமான 
கோவைப்‌ பழத்தைப்‌ போலுள்ள உதடுகளை 
யுடையவளே! ட 


17 


: ஏணி ளா னால்‌ ART - 
கனக்‌! எண்னை ! ௭) 


ஸுலலிதநவயெளவநசரம்ப - சந்த்ரோதயோ த்வேல - 
லாவண்ய-துக்தார்ணவாவிர்ப்பவத்கம்டு-பிப்வோகப்ருத்‌ - 
கந்தரே!. ஸத்கலாமந்திரே! மந்தரே! 

. மிக்க ஸெளக்தர்யமுள்ள புதிய யெளவனத்‌. 
தின்‌ ஆரம்பமாகிற சந்திரன்‌ உதயமாகும்‌ தரு 
ணத்தில்‌ உள்ள லாவண்யத்தோடு பால்‌ ஸமுத்‌ 
திரத்திலிரும்து உத்பத்தியான சங்கத்தின்‌ எழி 
லைப்பெற்ற கண்ட (கழுத்து)ப்‌ பிரதேசத்தையுடை 
யவளே, நல்ல கலைகளெல்லாம்‌ வசிக்கும்‌ இடமே, 
(யெளவனத்தாலுண்டான) மந்த ஸ்வபாவம்‌ 
உள்ளவளே! அ 
+ கோண ரு எடி மாள Y- 
எ! என்‌! 

_... தஇிவ்யரத்கப்ரபாபந்துரச்சந்க-ஹாரா தியஷா-ஸமுத்‌- 

த்யோதமாகாவத்யாம்சுசோபே ! அபே! 

தெய்விகமான ரத்தினங்களின்‌ காந்தியால்‌ 
மறைந்துள்ள முக்தாஹாரங்கள்‌ முதலிய ஆப 
ரணங்களால்‌ பிரகாசத்தோடு கூடிய நிரவத்ய 
மான (குற்றங்குறையற்ற) அங்கங்களின்‌ அழகு 
பொருந்தியவளே, ஸர்வ சுபங்களுக்கும்‌ ஆஸ்பதம்‌ 
(இடம்‌) ஆனவளே! 


... ஈனினாரிளகாஜாளிகல்ோரின்‌ ! சிரி 
ர! 

... ரத்த்சேறூர .. ரச்மிச்சடா பல்லவப்ரோல்லஸ த்‌-தோர்‌- 
லதாராஜிதே! யேர்கிபி3 பூஜிதே! 
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்‌- ரதீதினமயமான தோள்வளைகளிலிருந்து- 
வீசும்‌ கரணங்களின்‌ காந்தியால்‌ (கொடிகள்‌ புறப்‌ 
பட்டு) தளிர்‌ (விடுவது) போல்‌ காணப்படும்‌ கைக: 
ளோடு விளங்குபவளே, மஹாயோகிகளால்‌- 
பூஜிக்கப்‌ பெற்றவளே! 


(கேயூரங்களிலிருந்து கிளம்பும்‌ கிரணங்கள்‌ 
கொடிகள்‌ போலவும்‌, அவைகளிலுள்ள தளிர்கள்‌ 
போலவும்‌ தோன்றுகின்றன. அம்பாளுடைய கை: 
ஒரு கொடியாகவும்‌, அவள்‌ அணியும்‌ கேயூரங்கள்‌ 
சிறுகொடிகளும்‌ தளிர்க்ளுமாகவும்‌ காண்‌ கின்றன.) 


ய்‌ 1 ணாக 1: 
கண்‌! எக: west! | | 
்‌..... விச்வதிங்மண்டலவ்யாபி.- மாணிக்யதேஜல்‌-ஸ்புர த்‌ 
கங்கணசலங்க்ருத! விப்ரமாலங்க்ருதே 1 -ஸாதகைஃ- 

ஸகல பூமண்டலங்களிலும்‌. பரவுகிற காந்தி: 
யோடு கூடிய மாணிக்க மணிகளாலான. கங்கணங்‌. 
(கைவளை)களை ஆபரணமாய்ப்‌ பூண்டவளே,. 
ஸித்தியடைந்த -யோகிகளால்‌ அர்ச்சிக்கப்‌ பெற்‌. 
மவளே, : ன்‌ ப 


qT Tag RTA framerate 1 
சிவி! என! ப ப 

வாஸராசம்பவேலா - ஸமுஜ்ஜ்ரும்பமானணாரவிந்தப்ரதி -- 
தீவந்த்வி-பாணித்வயே! ஸந்ததோத்யத்தயே! அத்வயே! ' 

'சூரியோதய காலத்தில்‌ நன்றாக மலருகிற. 
செந்தாமரைக்கு எதிரியான இரு கைகளையுடைய 


வளேடி அன்வரதம்‌ உதித்துத்‌ ததும்பும்‌ தயை: 
யுடையவளே, ஒப்புயர்வில்லாது விளங்குபவளே! 
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அற்க% ! எண்ளாகு ! இன்னு! Moe: 

திவ்யரத்சோர்மிகாதீதிதில்தாம-ஸந்த்யாயமா நாய்‌- 
- குலீ-பல்லவோ தீயந்நகேந்து-ப்ரப்ரமண்டலே! ஸந்நதாகண்‌ - 
டலே! சிதீப்ரபாமண்டலே! ப்ரோல்லைத்குண்டலே! 

(கை மோதிரங்களிலுள்ள) திவ்யமான ரத்தி 
-னங்களிலிருந்து அலை அலையாகக்‌ கிளம்பும்‌ கிர 
-ணக்‌ கூட்டங்களின்‌ பெருக்கால்‌ ஸந்த்யா காலத்து 
வானத்திலுள்ள, சிவப்பு நிறத்தால்‌ கொடிகளில்‌ 
உண்டாகும்‌ இளந்தளிரோ என்று சந்தேதிக்கக்‌ 
கூடிய விரல்களிலிருந்து முளைத்துருக்கிற நகங்க 
ளாகிய திங்களின்‌ ஒளிவட்டத்தோடு கூடியவளே, 
மிகப்‌ பணிவுடன்‌ மஹேந்திரனால்‌ நமஸ்கரிக்கப்‌ 
.பட்டவளே, சித்தாகிற காந்தி (ஒளியின்‌ மண்ட 
-லத்தை உடையவளே (சிதேக ஸ்வரூபிணியே), 
விசேஷமான காந்தியோடு பிரகாசிக்கிற குண்ட 
- லங்களை அணிம்தவளே! 


ATTRA கணா ண எனா ன werd 1 a 
அனாதி ரானி ஷி ளாக! 
: ஏரு! களிக்‌! ன்‌ | 

தாரகாராஜிநீகாச - ஹாராவலிஸ்மேர - சரருஸ்த்நாஃ 

போக - பாராகமந்மத்யவல்லீ - வலிச்சேத - வீசீஸமுல்லாஸ்‌- 
ந்தர்கிதாகார-ஸெளரந்தர்ய-ரதீஈரகரே ! வல்லகீப்ருதீ* 
கரே ! கிங்கரச்ரீகரே ! 
நக்ஷ£த்திரங்களின்‌ வரிசையெனக்‌ காணப்படும்‌ 
.முக்தாஹாரங்களின்‌ தொகுதி விரிந்து கடப்பதால்‌ 
ீமணீயமாக இருக்கிறவையும்‌. பரந்திருப்பவையு 
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மானஸ்தகங்களின்‌ பாரத்தால்‌ சற்று நாற்புறமும்‌. 
வளைந்து (வயிற்றுப்‌ பிரதேசத்தில்‌): உள்ள பூங்‌” 
கொடி போன்ற தோலின்‌ மடிப்புகளினால்‌ அலை: 
களின்‌ உல்லாஸத்தோடு (பிரதிபிம்பமோ என்று 
தோன்றும்‌) தோன்றுறெ.. தேற ஸெளந்தர்யத்‌.. 
தின்‌ ஸமுத்ரமே, வீணையைக்‌ கையில்‌ தரித்தவளே,.. 
(உன்‌) தாஸர்களுக்கு. ஸர்வ . ஸம்பத்தையும்‌ . 
அளிப்பவளே ! 


௯. 


சைக ணன்‌ எள! எண! .. 

ஹேமகும்போபமோ த்‌ துங்க - வகேோோஜபாராவநம்ரே 7- 
த்ரிலோகாவநம்ரே! . . ர. 

தங்கக்‌ குடங்கள்போல்‌ உயர்ந்திருக்கும்‌ . 
ஸ்த்ன பாரத்தினால்‌ சற்றுச்‌ குனிந்திருப்பவளே,.. 
தீரிபுவனங்களாலும்‌ வணங்கப்படுகிறவளே .! 


3441 ஈஷா ! ப 

லஸத்வருத்தகம்‌.பீர-நா.பீஸரஸ்தீர. சைவாலசங்காகர... . 
ச்யாமரோமாவலீபூஜனணே ! மஞ்ஜுஸம்பாஷணே ! 

வட்டமாகவும்‌ கம்பீரமாகவும்‌ (ஆழமாகவும்‌): 
தோன்றும்‌ ஈாபியாகிற குளக்கரையிலுள்ள 
பாசியோ என்று சந்தேகிக்கக்கூடிய்‌ கருமீலமான 
ரோமாவளி (வரிசை)யால்‌ உள்ள அழகு வாய்ந்த... 
கதம்‌ இனிமையாக (அழகாக) ஸம்பாவிப்ப்‌ 
வளை! ட 


React! Oo க்க. 
.... சாருதிஞ்ஜத்கமலூத்ரகிர்பர்‌ தீஸிதாகங்கலீலாத.௮;-. 
அிஞ்ஜிரீடம்பரே 1 திவ்யர தராம்பரே 1. ல. 
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- அனங்கன்‌ (மன்மதன்‌) தனது லீலைகளை நிறை 
“வேற்றுவத்ற்குக்‌ கைவசமிருக்கும்‌ வில்லில்‌ 
காணேற்றும்‌ பொழுது ஏற்படும்‌ கலகல சப்தத்‌ 
“தைக்‌ கேலி பண்ணக்கூடிய கலீர்‌ என்னும்‌ இனிய 
சபதத்தையுடைய அரைஞாண்‌ சலங்கைகளை 
அணிந்திருப்பவளே, இவய: ரத்தினமயமான 
உடையைத்‌ தரித்தவளே 7 இ 


ளி னை எி்ளிளன்ர்ளாடு ! 

எங்கள்‌! ன கு 
.... பத்மரரகேோல்லஸந்மேகலா-பாஸ்வரச்ரோணி-சோபா- 
அத-ஸ்வர்ணபூப்ரு த தலே! சந்த்ரிகரசி தலே! 
பொன்மயமான மேருகிரியின்‌ .. தாழ்வரை 
-யைப்‌ பழிக்கும்‌சோபை (காம்தி)யையுடைய நிதம்‌ 
பப்‌ பிரதேசத்தில்‌ அணிந்திருக்கும்‌ ஒட்டியாணத்‌ 
திலுள்ள பத்மராக ரத்தினங்களால்‌ ஏற்பட்ட பிர 
காசத்தை உடையவளே, சந்திரிகையின்‌ குளு 
-மையை உடைய தோற்றத்தைப்‌ பெற்றவளே! 

உண்ண ளன ஏகி 
இணி ra mage | எரி ! gam ! 

விகஸிதஈாவகிம்சுகாதாம்‌ர- திவ்யாம்சுகச்சம்‌ 5-சரர௬- 
கசாபா-பராபூத-ஸிந்தூர - சோணாயமாநேந்த்ர - மாதங்க- 
அறஸ்தார்கலே! வைபவாகர்கலே! ச்யாமலே ! 

அப்பொழுதே மலர்ந்த பலாசப்‌ பூவைப்‌ 
போல்‌ நாற்புறமும்‌ சிவந்ததும்‌, திவ்யமுமான 
-வஸ்த்ரத்தால்‌ மறைக்கப்பட்டு அழகும்‌ காந்தியும்‌ 
பொருந்திய துடைகளின்‌ ஒளியால்‌ ஸிந்தூரத்‌ 
தால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டு, சிவப்பு -வர்ண்மான 
ஐராவதத்தின்‌ சிறந்த துதிக்கையை வெட்கமுறச 


எ கவை வைபை த வ லட படம்‌ பயப்பட ட 
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செய்பவளே. தங்கு - தமையில்லாத' வைபவ 
மூடையவளே, சியாமளா தேவியே ! 


ன்னான்‌: 
1! எலி! 


கோமலஸ்கஙிக்‌ த-நீலோத்பலோத்பாதி தாங்‌ ச -தூணீர ர 
சங்காகரோதார- ஜங்கரலதே! சாருலீலாகதே ! ! 


மிக மிருதுவான தும்‌ மனத்தைக்‌ கவரத்தக்கது 
மான கருதெய்தல்‌ புஷ்பம்‌ முதலியவை அடங்கிய 
மன்மதனுடைய அம்பறாத்தூணி என்ற சந்தே 
கத்தை உண்டுபண்ணுகிறதும்‌, . மேன்மையான 
தோற்றத்தையுடைய தும்‌, . இளம்‌ பூங்கொடி 
போலுள்ளதுமான முழங்கால்‌ . பிரதேசத்தை 
யுடையவளே, மனோகரமான லீலைகளையடைய 
வளே! 


னன ள்ளனர்‌ | ட! fie! : 


ஈம்ரதிக்பால - ஸீமந்திநீ-- குர்‌ தல- ஸ்ஙிக்த-நீலப்ரபா... 
யுஞ்ஜஸஞ்ஜாத - தூரர்வாங்குரர்‌ சங்க - ஸாரங்க - 'எம்வோக்‌- 
சிங்கந்றகேந்துூஜ்ஜ்வலே, ப்ரோஜ்ஜ்வலே! நிர்‌. மலே !' - 


_ கமஸ்கரிக்கிற திக்பாலகஸ்திரீகளின்‌ கூந்தல்‌ 
களுடைய அழகிய நீல ஒளியின்‌' பெருக்கால்‌ அறு 
கம்புற்களோ என்னும்‌ சந்தேகத்தைக்‌ கொண்ட 
புள்ளிமானுடன்‌ கூடி விளங்கும்‌ (கால்‌) ஈகங்க 
ளாகிய திங்களால்‌ ஜ்வலிப்பவளே!. திவ்யமர்ன்‌ 
சோபை யபொருந்தியவளே,,. கல்மஷம ற்றவளே! 


வவ்விய: பவ்ய டப - 
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ப்ரஹ்வதேவேச்‌ -லக்ஷ்மீச - பூதேச-தோயேச-வாணிச- 
கீகாச - தைத்யேச - யஜேச - வாய்வக்கி . மரணிக்ய-ஸங்‌ 
க்ருஷ்ட - கோடீர பாலாதபோத்தாம- லாஷூாரஸாருண்ய- 
தாருண்ய - லக்ஷ்மீச்றுஹீதாங்க்ரிபத்மே! ஸாபத்மே!' 
உமே! 

(தலையால்‌) வணங்கும்‌ இந்திரன்‌, விஷ்ணு, 
சிவன்‌, வருணன்‌, பிரமன்‌, யமன்‌, அஸுரேசன்‌, 
குபேரன்‌, வாயு, அக்கினி இவர்களது கரீடத்தி 

(ள்ள மாணிக்கமணிகளின்‌ கூட்டத்தால்‌ உண்‌ 
டாகும்‌ இளவெயில்‌ போலுள்ள செம்பஞ்சுக்‌ குழம்‌ 
கின்‌. சிவப்பான காந்தியோடு விளங்குகிறதும்‌,. 
தாமரைப்‌ பூவை ஒத்ததுமான பாதத்தை உடைய 
வளே, சோபனம்‌ பயக்கும்‌ லக்ஷ்மியே, உமா: 
தேவியே! - | ப 


ஏவிக்‌ ! ஏண்‌ 1 ணாக! ௭ 


ஸுருசிர - சவரதக- பீடஸ்திதே, ஸுஸ்திதே! ரத்‌. 
புத்மாஸநே! ரத்ஈஸிம்ஹாஸகே! சங்க - பத்மதீவயோ -. 
யாச்ரிதே! ்‌ 

அழகும்‌ பிரகாசமும்‌ பொருந்திய நவரத்தி 
னங்களால்‌ இழைக்கப்பட்ட அஸனத்தில்‌ வீற்றி 
ருப்பவளே, ஸாஷ்டுவான ஸ்தானத்தைப்‌ பெற்ற: 
வளே! ரத்தினமயமான தாமரைமலரில்‌ இருப்ப 
வளே,, ரத்தினத்தால்‌ இழைக்கப்பட்ட ஸிம்மா 
ஸனத்தை உடையவளே, சங்கநிதி பத்ம௰ிதிக. 
ளால்‌ ஆச்ரயிக்கப்‌ பட்டவளே! 


ட. எ தரி! எள றை - 
fad! எண்ணார்‌ ! பி்‌! 


கர்‌ 


தத்ர விக்ரேசதுர்கா - வடுகேத்ரபாலைர்யுதே மத்த - 
மாதங்க - கந்யாஸமூஹாந்விதே! மஞ்ஜுலா - மேககாத்‌- 
யங்கநா-மரநிதே! யைரவைரஷ்டபிர்வேஷ்டிதே! 


அந்த இடத்திலேயே, விநாயகர்‌, துர்க்கா 
தேவி, பைரவர்‌, கேத்திரபாலர்‌ இவர்களுடன்‌ 
கூடியிருப்பவளே! யெளவன மதம்‌ (களிப்பு) 
கொண்ட மதங்ககுல கன்னிகைகளின்‌ கூட்டத்‌ 
தோடு கூடியவளே! மஞ்சுளை, மேனகை முதலிய 
ஸுந்தரிகளால்‌ போற்றப்பட்டவளே! எட்டுப்‌ 
பைரவர்களாலும்‌ கூழப்பட்டிருப்பவளே! 


Rf! எல்‌ எண்ணை! என்‌! கர்‌ 
ப்பட்‌ EEE றி ய பு 
பட்டத்‌ 


தேவி! வாமாதிபி? சக்‌திபில்லேவிதே! தாத்ரி! லக்ஷ்ம்‌- 
யாதிசக்த்யல்டகைஸ்ஸம்யுதே! மாத்ருகாமண்டலைர்‌ மண்‌- 
மதே!யகஷகந்தர்வ ஸித்தாங்ககா மண்டலைரர்சிதே! 

தேவியே, வாமை முதலிய சக்திஸ்வரூபிணி 
களால்‌ உபசரிக்கப்‌ பெற்றவளே! 

தாத்ரி, லக்ஷ்மி முதலான எட்டுச்‌ சக்திகளா 
லும்‌ சூழப்பெற்றவளே! : 

யக்ஷர்‌, கந்தர்வர்‌,. ஸித்தர்கள்‌ இவர்களின்‌ 
ஸ்திரீ ஸமூஹங்கள்‌ எல்லோராலும்‌ பூஜிக்கப்பட்ட 
வளே! 


. எனறார்‌! ணன ண எ எனின்‌! எள 
ஏன எண்ன! எள்‌ qi ௭ எ, எள்‌ 
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எ எச்‌, சாரனன்‌என்‌ மால்‌, விளினாிள் கரி: 
ரவி கண்‌“ ரன, னிகன்ன்‌ பயன ஊரான்‌, இ: 
கே ௭௭ இணர்க்‌ படி | 


__ பஞ்பாணாத்மிகே! பஞ்சபாணேந ரத்யா ச ஸம்பாவிதே! 
ப்ரீ திபா ஜா வஸந்தேந ௪ ஆரந்திதே! பக்திபாஜாம்‌ பரம்‌ 
ச்ரேயஸே கல்பஸே, சந்தஸாமோஜஸா ப்ராஜஸே, கீத 
வித்யா விரோதாதித்ருஷ்ணேக கீருஷ்ணேஈ ளம்பூஜ்யஸே, 
பகீதிமச்சேதஸா வேதஸா ஸ்தூயலே, விச்வ ஹ்ருத்யேக 
வாத்யேக வித்யா தரைர்கீயலே | 5 ॥ 

. மன்மதனுடைய ஐந்து அம்புகளுக்கும்‌ உயிரு 
(சக்திய) மானவளே” க 
(ஆகையால்‌) மன்மதனாலும்‌ ரதியாலும்‌ புக 
ழப்‌ பெற்றவளே! 


_ பிரீதியடைந்த வஸந்தனால்‌ (மன்மதனுடைய 
மந்திரியால்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ செய்யப்பட்டு) ஆநந்தப்‌ 
படுத்தப்ப்ட்டவ்ளே! 

(உன்னிடம்‌) பக்தி உள்ளவர்களுக்கு மேன்‌ 
மையான கேேமத்தைச்‌ செய்கிறாய்‌. 

- யேர்கிகளின்‌ மனத்தில்‌ பிரகாசிக்கிறாய்‌. 

. வேதங்களுடைய மஹிமையோடு (வேதங்க 
ளில்‌ வர்ணித்திருக்கிற சக்தி பொருந்தி) விளங்கு 
கிறாய்‌. 

ஸங்கீத வித்தையில்‌ அதிகப்‌ பிரேமை 
கொண்ட ஸ்ரீகிருஷ்ணனால்‌ நன்கு பூஜிக்கப்படு 
இறாய்‌. : | 
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பக்தியுள்ள மனத்தோடு. .ப்ரம்மதேவனால்‌- 
ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணப்படுகிறாய்‌. 
உலகத்தையே.ரமிக்கச்‌ செய்யக்கூடிய மனோ. 


ஹரமான வாத்தியத்தால்‌ வித்யாதரர்களாலே . 
போற்றப்படுகிறாய்‌. 


Saez TTT fer Frat என்‌, எனன... 
ணாசல, ada 


gmt aT ॥ ௩ ॥ 


ச்ரவணஹ்ரண; தக்கிணக்வாணயா வீணயா கிந்நசைர்‌... - 
கீயஸே, பகூகந்தர்வ ஸித்தாங்ககா மண்டலைரர்ச்பளே, 
ஸர்வ ஸெளபாக்ய வாஞ்சாவதீபிர்‌ வதூபீ்‌ ஸுராணாம்‌ - 
ஸமாரா த்யலஸே | 6 ॥ 
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காதைக்‌ கவரும்‌ சக்தி பெருந்திய ஸ்வரத்தை . 
யுடைய வீணையைக்‌ கானம்‌ செய்துகொண்டு. 
கின்னரர்களால்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ செய்யப்படுகிறாப்‌- 
யர்‌ கந்தர்வர்‌ சித்தர்‌ இவர்களுடைய ஸ்திரீ 
ஜன மண்டலங்களாலும்‌ அர்ச்சிக்கப்படுகிறாய்‌. 


்‌ (உன்னை ஸ்துதி செய்து) எல்லாச்‌ சுபங்களை : 
யும்‌ அடைந்த தேவஸ்த்ரீகளால்‌ ஆராதன: பூர்வ: 
மாகத்‌ திருப்தி வல்வில்‌ 

எனக்‌. எனா னன்‌ னாகஏன்ளு-.. 
ணின்‌ காலர்‌ ஏசளி ளா வண. 
ஜேக்‌ & ஏக்‌ சனனி ரிவி no. ்‌ 


ஸர்வ வித்யா விசேஷாதீமகம்‌ சாடுசாதா ஸமுச்‌... 
காரணம்‌ கண்ட மூலோல்லஸத்வர்ண ராஜித்ரயம்‌.. 
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“ஒகாமலச்யாமலோதார பகஷத்வயம்‌, துண்டசோபாதி- 
குரரீபவத்கிம்சகம்‌ தம்‌ சுகம்‌ லாலயந்தி பரிக்ரீடலே | 7 | 


ஸகல வித்தைகளின்‌ ஆத்மஸ்வரூபியாயும்‌ 
ருசிகரமாய்ப்‌ பாடக்‌ கூடியதும்‌, கழுத்துக்குக்‌ 
கீழே பிரகாசமான வர்ணத்தாலான மூன்று கோடு 
களை யுடையதும்‌, மிருதுவானவையும்‌, பசுமை 
யானவையும்‌. கம்பீரமாகக்‌ காணப்படுபவையு 
மான இரண்டு இறக்கைகளையுடையதும்‌ மூக்கின்‌ 
அழகால்‌ புரச மலரை மிகப்‌ பழிப்பதுமான 
.இளியை விளையாட்டாகக்‌ கொஞ்சுகிறாய்‌. 


ராண்னிள சான்‌ கக்‌ marcas ரக 
அதள்‌ ரள எளி ளே என்ன்‌, என எனா TT 
சரணாகா ATTA ரணை < ॥ 


பாணிபத்மத்வயேராகமாலாமபி ஸ்பாடகீம்‌ ஜ்ஞாக- 
-ஹாராத்மகம்‌ புஸ்தகம்‌ சசங்குசம்‌ பாசமாபிப்ரதீ பேச 
அற்ஞ்சிக்தியஸே, தஸ்ய வக்த்ராந்தராத்‌ கதய பத்யா.த்மிகா 
பாரதீ நிஸல்ஸரேத்‌ ॥ 8 ॥ 


. தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ போன்ற உன்‌ இரு 
கைகளாலும்‌ ஸ்படிக மணிகளாலான ஜபமாலையை 
யும்‌; ஞாூனத்தினுடைய ஸாரம்‌ அடங்கிய புஸ்த 
கத்தையும்‌, அங்குசத்தையும்‌, பாசக்‌ கயிற்றையும்‌ 
“வைத்துக்கொண்டிருப்பவளாக . உன்னை மனத்‌ 
.தால்‌ எவன்‌ தியானம்‌ செய்கிறானே, அவனுடைய 
வாக்கிலிருந்து கத்ய பத்யங்கள்‌ அடங்கிய (செப்‌ 
யுள்‌ உரைநடைகள்‌ அடங்கிய) வாக்கு ட? 
அறப்படும்‌. ்‌ 
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எ Eff, என எண ௭௭ Raa 
TENT: | 94 ளா எகர, சாண்‌ கிண்‌ 


யோகவா யா 
பிவந்திஸ் தாய 
யஸே, 


வகாபாக்ருதிர்‌ பாவ்யஸே தஸ்ய வச்யா 
மருகா? யே வர சாதகும்புத்யுதிர்பரவ்‌-- 
ஸோபி லக்ஷ்மிஸஹஸ்ரை3 பரிக்ரிடதே | கிம்‌ க. 
ஸித்யேத்‌ வப ச்யரமலம்‌ கோமலம்‌ சந்த்ர சூடாக்க 
காவகம்‌ த்யராயது ॥ 9 ॥ 
செம்பஞ்சின்‌ நிறத்தையுடைய தேஹமுள்‌ ள 
வளாக எவன்‌ உன்னப்‌ பூஜை செய்கிறானோ... 
அவனுக்கு ஸ்த்ரீ புருஷர்‌ எல்லோரும்‌ வசமாகி 
விடுவார்கள்‌. னை 
பொன்னிறக்‌ காந்தியை யுடையவளாக எவன்‌ 
ஒருவன்‌ உன்னை நினைக்கிறானோ, அவனும்‌ அயிரக்‌ 
கணக்கான லக்ஷ்மிகளை விளையாட்டுத்‌. தோழிக 
ளாக அடைகிறான்‌. : ட ப 20 
., அதி முருதுவானதும்‌, மனோஹரமானதும்‌,. 
*யாமள வர்ணமுள்ளதும்‌, சநீதிரகலையைச்‌ - சிர 
ஸில்‌ கொண்டதுமான உன்‌ சரீரத்தைத்‌ தியானிப்‌ 
பவனுக்கு ஏ துதான்‌ கைகூடாது 2 


NATE aS; எ எிரேை ர்‌, er ara ஸீ 
WAN LoR ட்‌ ப 


தஸ்ய லீலாஸரேர வாரிதி; அஸ்ய: கேலீவநம்‌ கந்தமம்‌ழ: 
தஸ்ய பத்ரம்‌ பூதலம்‌; தஸ்ய -கீர்தேவ;தச கிற்கரீ; 


அஸ்ய சசஜ்ஞாகரி ச்சீ: ஸ்வயக்‌ | 10 ॥ -.. 
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அவனுக்குச்‌ சமுத்திரமெல்லாம்‌ விளையாட்‌ 
“டுக்காக ஏற்பட்ட ஏரியாகும்‌ ; தேவலோகத்தி 
லுள்ள ஈந்தன வனமே அவனுக்குக்‌ கிரீடாவன 
மாகும்‌; பூலோகம்‌ முழுதுமே அவனுக்குப்‌ பதீரா: 
(ஸிம்ஹா) ஸனமாகும்‌! ஸரஸ்வதிதேவி அவ 
. னுடைய பணியாள்‌ ; மஹாலக்ஷ்மி தானே அவ 
னுடைய உத்தரவறிந்து நடப்பவள்‌ ஆகிறாள்‌... , 


if! எர்னரிஎக! எச்சரிக்‌! wrt: 
. qf! aera! எனக்க! aaa! 
அர்க்‌! aAdamtenk! எகா! எனா 
இக! எரிக்‌! எகிளரினக்‌!. எண்ணிக்‌ 
அளி! ஈன்‌ ள்‌ ரக ள்‌ எ! ஏன்‌ என்‌ க 
ஜர்‌ என்‌! ஏர்‌: NN த 
ஸர்வதீர்தீதாத்மிகே! ஸர்வமந்த்ரா தீமிகே! ஸர்வதம்தீ- 
. தச.த்மிகே! ஸர்வய்ந்த்ராத்மிகே! ஸர்வபீடா த்மிகேஸர்வதத்‌- 
-வாத்மிகே! ஸர்வசக்த்யாத்மிகே! ்‌ ஸர்வவித்யாத்மிகே! 
ஸர்வயோகாத்மிகே! ஸர்வ்நாதாத்மிகே! ஸர்வசப்தா தீ- 
மிகே!-ஸர்வ' விச்வாத்மிகே!, ஸர்வ தீகதா த்மிகே! . ஸர்வ 
மர்வா த்மிகே!. ஸர்வகே! பரஹி மரம்‌, பாஹி. மாம்‌, பர்‌ ஹி. 
மாம்‌ தேவி, துப்யம்‌ நமேரதேவி, - துப்யம்‌ ஈமோதேவி! 
_துப்யம்‌ ஈம | 11 ॥ 
கைல தீர்த்தங்களிலும்‌ உள்ள தத்துவ ஸ்வ 
பிணியே! ஸ்ர்வ மந்த்ரங்களிலும்‌ அடங்கியுள்ள 
உட்கருத்தே! ஸர்வதம்த்ரங்களிலும்‌ ஆதார - பூத 
மானவளே! கல்லா யந்த்ரரூபமாக இருப்பவளே! 
அீடங்களிலெல்லாம்‌ உள்ள . மஹில்மையின்‌ ஆஸ்‌ 
பதமே! எல்லாத்‌. தத்துவங்களையும்‌ .மேன்மை 
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செய்கிற ரஹஸ்ய சக்தியே! சக்தி தேவிகளுக்கெல்‌ 
லாம்‌ ஆத்மஸ்வரூபிணியே ! வித்தைகளெல்லாம்‌ 
எடுத்துச்‌ சொல்லும்‌ ஆத்ம சக்தியே! யோகாப்‌ 
'பாஸங்களால்‌ அடையப்படும்‌ ஸித்திகளின்‌ ரஹஸ்‌ 
யமே! நாதஸ்வரூபமான தேவதைக்கெல்லாம்‌ 
ஆதாரபூதமான தேவியே! எவ்விதச்‌ சப்தத்திலும்‌ 
உள்ளடங்கிய தேவியே! ஸகல ஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ 
ஆதாரமானவளே! உபதேசங்கள்‌ பெறுவதற்குப்‌ 
பூர்வாங்கமான திக்ஷைகளுக்கெல்லாம்‌ ஆத்மா 
' வானவளே? எல்லாவற்றிலும்‌ அந்தர்கதமான 
ஆத்மபூதமானவளே! எங்கும்‌ உள்ளவளே! 
உலகத்தை எல்லாம்‌ ஈன்றெடுத்த தாயே! உன்னை 
நமஸ்காரம்‌ செய்கிறேன்‌, . என்னை நீதான்‌ காப்‌ 
பாற்ற வேண்டும்‌. 


மாணாக்‌ எ ॥ 
ஸ்யாமலாதண்டகம்‌ ஸமாப்தம்‌ 


ச்யாமளாதண்டகம்‌ முற்றும்‌. 


மூ சந்தரமெளளீச்வராய தம: 
ஸ்ரீ காமகோடி. கோசஸ்தானத்தின்‌ 
சில முக்கிய வெளியீடுகள்‌ 


ஒவ்வொரு புத்தகமும்‌ பல. படங்களுடனும்‌ ஸ்ரீ ஜகத்குரு 
ஆசார்யர்களுடைய ௮ நுகீரஹ பூர்வகமான ஸ்ரீமுகத்துடனும்‌ 


கூடியது. 
ஸ்ரீ தேவீ ஸ்தோத்ர ரத்னாகரம்‌ 
(பன்னிரண்டு ஸ்தோத்ரங்கள்‌ அடங்கியது) 
ஸ்ரீ மூகபஞ்சசதீ 
(நாகரி லிபியில்‌ மூலமும்‌ தமிழ்‌ அனுவாதமும்‌ ) 


ஸ்ரீ சம்பு௩டனம்‌--நடேசால்டகம்‌ மை 


நவக்ரஹ ஸ்தோத்ரம்‌-—ந௩வக்ரஹ பீடாஹர ஸ்தோத்ரம்‌ 
ஸ்ரீ சயாமலா தண்டகம்‌ 


நவரத்ன மாலா ee 


மந்த்ர மாத்ருகா புஷ்பமாலா ஸ்தவம்‌ னத 

ஸ்ரீ ராஜராஜேச்வரீ அஷ்டகம்‌ 

அம்பால்‌ டகம்‌ 

ஆன ந்தலஹரீ 

ஸ்ரீ மீனாஷீ ஸ்தோத்ரம்‌ 

ஸ்ரீ த்ரிபுரஸுந்தரீ ஸ்தோத்ரம்‌ i 

ஸ்ரீ அன்ன பூர்ணாஷ்டகம்‌ Va 

ஸ்ரீ அம்பா பஞ்சரத்னம்‌ ஜ்‌. 

ஸ்ரீ கனகதாரா ஸ்தவம்‌ 

ஸ்ரீ காமாக்ஷீ ஸ்தோத்ரம்‌ 

ஸ்ரீ கீருஷ்ண ஸ்துதி 

ஸ்ரீ வைத்யநாத ஸ்தோத்ரம்‌ 

ஸ்ரீ பஜகேோவிந்தம்‌--ஸம்ஸ்க்ர௬ுத மூலமும்‌ தமிழ்‌ 

. . அனுவாதமும்‌ ட 

ம முகுந்த மாலை ஸம்ஸ்க்ருத மூலமும்‌ தமிழ்‌ ரை 
யும்‌ கூடியது ல 

ஸ்ரீ ப்ரச்நோத்தர ரத்நமாலிகா-- ஸ்ரீ சங்கர பகவத்பாதர்‌. 
இயற்றியது (தமிழ்‌ லிபியில்‌) 

ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம ஸ்தோத்ரம்‌ தேவநாகரி, தமிழ்‌ “ வ்‌ 

_.. லிபிகளில்‌ மூலமும்‌, தமிழ்‌ அனுவாதமும்‌ 2 

ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம ஸ்தோத்ரமும்‌, நாமாவளியும்‌ 

(1  ஸம்ஸ்க்ருதத்தில்‌ ட்‌ 

டை தமிழில்‌ ஸ்தோத்ரமும்‌, நாமாவளியும்‌ பு 
ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதி கேசாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ ஸம்ஸ்க்ருத 
மூலமும்‌ தமிழ்‌ ஆங்கில அனுவாதங்களும்‌, 


்ீ தக்திணாமூர்த்தி ஸ்தோத்ரம்‌-நீஸுரேச்வராசார்யர்‌ 


“களின்‌ மானஸோல்லாஸ வார்த்திகத்துடன்‌ கூடியது... 


ஸ்ரீ காமகோடி கோசஸ்தானம்‌ 
4, பிரான்ஸிஸ்‌ ஜோஸப்புத்‌ தெரு, சென்னை-1. 
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